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Wyimki z Pamietnikéw H. KoHataja,
wydawanych przez Hr. Edwarda
Baceynskiego.

Wychowanie publiczne w Polsce.

Oswiecenie nadaje prawdziwg ceche wszyst-
kim narodom. Wedle niej z dokladnoscig sadzic¢
mozna o ich dowcipie, rzadzie, obyczajach i cha-

rakterze. Naprézno tam szuka¢ wad, Ilub do-
skonatosci rzgdu: sadzi¢ o dowcipie, lub tepo-
sci ludu; chwali¢, lub nagania¢ obyczaje; sta-

i nowi¢ o charakterze narodowym, gdzie oswiece-
| nie nie przyszto jeszcze do tego przynajmniej
; stopnia, aby moglo wydoby¢ i oddaé w calej
rzetelnosci obrazy tak wazne. W podobnym na-
rodzie zte i dobre sklonnosci, naganne i chwa-
lebne sprawy, gorszgce natogi, lub pozyteczne
zwyczaje, okryte barbarzynstwem, nie moga je-
szcze ulega¢ sprawiedliwemu pisarza sadowi;
albo tam by¢ musi rzad samowtadny, albo Zzaden;
i obyczaje niewolnicze, albo dzikie; dzieje ztozo-
' ne z opisu samych napasci i okrucienstw; wie-
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cej ,z nich nauczy¢ sie nie mozna, jak tylko o
krzywdach o$wiecenszym wyrzadzonych sasia-
dom; o korzySciach wihasnych i o postepie w uta-
godzeniu obyczajow. Kazdy zatem piszacy dzie-
je jakiegokolwiek badz narodu, winien najpier-
wej mie¢ wyobrazenie 0 jego oswieceniu, jezeli
chce usposobi¢ czytelnika do sadzenia z pewno-
Scig 0 przyczynach takich skutkow, jakie w dziele
jego spisane znajdzie.

Nie moge tez nic méwi¢ o owym ozdobnym
poranku, ktory przyswiecat poczatkom narodu
naszego, ni o tem doskonatosci Swietle, ktore
dogrzewato w porze naszej dojrzatosci, ani tem
mniej o burzach i nawalnicach, ktore w ciggu
Zle zaprowadzonego rzeczypospolitej rzadu, przy-
¢mity gorejace niegdys miedzy nami Swiatto.
Zostaje mi tylko obraz owego czasu, gdy oswie-
cenie narodowe, wydobyte zpod tylu przeszkod,
ozdobnie, iz tak powiem, iskrzylo sie i swym
blaskiem zaczynato bi¢ w oczy catej Europie,
przy ostatnim imienia polskiego zachodzie. Wia-
$nie epoka ta przypada na rok 1750., od kto- |



rego pamietniki dziejow mego czasu pisa¢ za-
czynam. Spojrzawszy wprzédy na posepne nie-
co widoki, nim dojdziemy do miiych i okazatych;
przypatrzmy sie, w jakim stanie bylo oswiece-
nie polskie, az do roku 1764. Obaczmy na-
przod: jaki byt stan mowy naszej ojczystej; po-
wtdre: jaki byt stan naszych szkot, czyli wy-
chowania, tak domowego, jako publicznego? po-
trzecie: jaki byt stan nauk i kunsztow wyzwo-
lonych i umiejetnosci ? poczwarte : jaki miaty
wpltyw nauki wyzwolone i umiejetnosci, na pu-
bliczne, lub prywatne Polakéw zycie?

Co do mowy poEsiliigj.

Wielki upadek mowy ojczystej i zupetna obo-
jetnos¢, ktérg mieli wzgledem niej ludzie wyz-
szego znaczenia, byla w samej rzeczy dobru
krajowemu bardzo szkodliwg. Narod wolny nie
mogt utrzymaé sie w dawnym stanie swego zna-
czenia i powagi, tylko przez zgode obywateli;
zgody nie mozna bylo inaczej uzyskaé, tylko
za pomocg jednakiego i powszechnego o$wiece-
nia. Mowa ojczysta bedgc najzreczniejsze™ na-
rzedziem do tak waznego celu, nie mogta spra-
wi¢ pozadanego skutku, jako wygnana ze dwo-
ru, z trybunaldw i wszelkich innych urzedow,
jako nareszcie zaniedbana w szkotach. Miliony
ludzi moéwiagcych po polsku, nie mogty mieé¢ przy-
zwoitego oswiecenia w szkotach krajowych; nie
mogty sie tlumaczy¢ w swych potrzebach przed
wihasnym krolem i u jego ministrat); nie mogtly

1) Wiadomo jest, iz za panowania Augusta Ill. na ca-
tym dworze nie moéwiono inaczej, tylko po francuzku;
bo ani krél, ani Briihl, jego minister, nie umieli po
polsku. Mniszech, marszatek nadworny, zie¢ Briihla,
najwiecej byt uzywany do ttumaczenia skarg i prosb,
jezeli ktore przypadkiem docisng¢ sie mogty do krola,
lub przynajmniej do pryncypalnego ministra. Mni-
szech, ktdry nietylko najpierwsze starostwa, ale na-
wet wiele pomniejszych posiadat krolewszczyzn, wy-
dart szlachcicowi wojtostwo, ktére przypierato do jego
'krélewszczyzny; lecz oddawna do Niepotomic nalezato
(ire pamietam imienia szlachcica). Miat on przywi-
lej od Augusta Il., a nie widzac innego sposobu,

zrozumie¢ wyrokoéw sadowych; bo w szkotach
dawano nauki po tacinie, bo krdl i jego mini-
ster nie rozumieli po polsku, bo sady odpowia-
daty stanom w swych dekretach po {tacinie 2).
Krocie obywateli uczyto sie po tacinie w szko-
tach; lecz, wyszedlszy na Swiat, jezeli nie przy-
jeli powotania prawnikéw lub duchownych, przy-

jakby mogt do swojej wiasnosci powrdcié, przygoto-
wat sobie tacifiski memoryat i utozyt podaé go w re-
ce krolowi, gdy poéjdzie do kaplicy. Mniszech oba-
wiajac sie, aby memoryat rak krélewskich nie do-
szedt, zaczat tagodzi¢ szlachcica i perswadowaé, ze-
by sie nie naprzykrzat. Szlachcic jednak ze fzami
przektadat swoje krzywde. Na te calg scene nad-
szedt krél i Brihl, a postrzegtszy szlachcica placza-
cego i zywo umawiajacego sie, kazat sobie opowie-
dzie¢ jego interes. Mniszech przetozyt, ze to jest
ubogi szlachcic, ktéry pogorzal, ze potrzebuje, aby
mu krol dat assygnacya do puszczy Niepotomiecki¢j na
100 debéw, na co krél z checig zezwolit i dal mu
do pocatowania reke. Mniszech wytlumaczyt szlach-
cicowi, zeby byt spokojny, ze krél takze wejrzy
w jego interes; a Bruhl odebrat od niego supplike,
po facinie napisang, i kazal do siebie przyj$¢ naza-
jutrz.  Zadziwiony szlachcie, zamiast nakazu powr6-
cenia sobie wojtostwa do ekonomii Niepotomieckicj
nalezacego, odebrat assygnacyg na 100 debow. Wie-
lez to w przecigga t¢j anarchii nie bvio podobnie
uciemiezonych ludzi, kiedy nie bylo wiadzy, ktéraby
skarzacego sie rozumiata.

Wszystkie kréldw naszych przywileje, reskrypta, po-
zwy, dekreta, wychodzity w jezyku tacinskim od
czasu, jak tylko u nas nastata wiara chrzescianska;
lecz ten zwyczaj uzywania faciny w wszelkich naka-
zach i wyrokach urzedowych, utwierdzony byt przez
statut Kazimierza Wielkiego, i dla t¢j to przyczyny,
najwiecej ksieza posiadali urzedy pisarzow ziemskich
i grodzkich. Przy ustanowieniu nowego trybunatu za

2)

Stefana Batorego, zostat sie ten sam jezyk w pozwach '

i dekretach. W calej zatem Polsce, wszystkie po-
zwy, dekreta, trgnzakcye, miedzy kimkolwiek czy-
nione, musialy by¢ po tacinie pisane ; oprécz sadéw
kancelaryi szlacheckich, uzywano go w kancelaryach
miejskich, a nawet w aktach wsi, ktére byly pod
prawem niemicckiém. Ten jednak zwyczaj rozciggat
sie tylko w Wielkiej i Matéj-Polsce, ' whasciwie tak
zwanej i w wojewddztwach pruskich; w krajach za$
pbézniej do Polski przybytych, jako to dalej widzieé
bedziemy, jezyka polskiego uzywano.
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$li na posmiewisko z calg swa tacinskg eduka-
cja, ktora ludzie dworscy i mozni juz pod 6w
czas gardzili i kiadli obok z polszczyzna, a re-
szta mieszkancow mato co rozumiata. Tak oby-
watele jednej ojczyzny, ktérych oswiecenie i zgo-
da, powinna byta sprawi¢ szczescie powszechne,
nie rozumieli sie¢ miedzy sobg. Gardzit magnat
nie moéwigcym po francuzku Polakiem, oszukiwat
i kiocit magnatéw przebieglty w zlej facinie ju-
rysta, byt ofiarg wzgardy i oszukania ten, kto-
ry ani po francuzku nie méwit, ani jurystow-
skiéj taciny nie znat.

to do wychowania antodziezy.

Wychowanie miodziezy okoto potowy XVIII.
wieku, dzielito sie na panskie i pospolite. Pierw-
sze atoli nalezy jeszcze dzieli€ na domowe i

szkolne. Wychowanie domowe oddawna u nas
wziete, nie ustalo jeszcze okoto 1750go ro-
ku; 1 cho¢ Stanistaw Konarski, wystawiwszy

konwikt dla samé", tylko szlacheckiej mitodzi,
wymyslit szkole panska, osobna od innych,
w ktorych c¢wiczyta sie mtdédz bez zadnego bra-
ku. jaki dawato urodzenie tub majatek; atoli
nowa i dawniej w kraju naszym nie znana szko-
ta, nie odpowiadata ze wszystkiem, wielu ma-
gnatow dumie. Dla nich potrzeba byto konie-
cznie nauczycieli z Francyi sprowadzonych; po-
trzeba bylo, aby ich dzieci pierwej sie nauczyly
méwi¢ po francuzku, jak po polsku 3). Prawda,
ze wybor dozorcow i nauczycieli obcych, bedac
z natury przytrudny, najczesciej czynit zawdd
w wychowaniu miodziezy panskiej; nic to jednak

3) Najwidoczniej ta $mieszno$¢ wykazata sie na wycho-
waniu ksigzat Sutkowskich i Mniszchow, podkomo-
rzycow litewskich; jak pierwsi, tak i drudzy nie
umieli po polsku, az do 12. wieku swego, i uczyli
sie pdzniej tego jezyka, jak cudzoziemcy.

Antoni Sulkowski nic mogt sie przez cale zycie
nauczy¢ swej ojczystej mowy; bylo to prawie po-
wszechng wadg wychowania ow-ego czasu, ze dzieci
majetnych Polakéw, a nawet dorosli kawalerowie
z trudno$ciag ttumaczyli sie po polsku.
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nie odstreczato od przyjetego zwyczaju. Zdawa-
to sie, iz tego trzeba bylo dla samej roznicy,
aby wielkiego imienia panicz, nie pospolito-
wat sie z miodziezg gminud); aby koniecznie

4) Lubo oddalonych wiekiem, podobnych jednak wycho-
waniem, opisa¢t musze prywatng edukacjg Karola
ksiecia Radziwilta, wojewody wilenskiego, i Szcze-
snego Potockiego, wojewody ruskiego. Pierwszy, syn
Radziwila, hetmana lit., niezmiernego majatku, cho-
wany byl w domu swych rodzicéw. Myslatby kto,
iz nie chcac pospolitowa¢ miodego ksigzecia z dzie-
¢mi réznego urodzenia, wystarano sie dla niego o
dozorcow i nauczycieli doskonatych. Wocale przeci-
whnie : miody ksigze Karol, nie miat zadnego nauczy-
ciela ani dozorcy; matka obchodzita co rok jego na-
rodziny i imieniny, przez osobliwsze festyny, wido-
wiska i fcjerwerki; prowineyalty zjezdzaty sie win-
szowa¢, aby byt zaszczytem domu Radziwitdw; ni-
komu jednak nie byto wolno radzié, aby sie miody
ksigze uczyl, i poki tylko matka zyta, nikt nie moégt
mu rozkazaé, wszyscy jego rozkazéw stucha¢ musieli.
Edukowat on sie wiec, jak mu sie samemu podobato,
jezdzit ze swa $witg na koniu, a polubiwszy sobie je-
dnego Tatara, uczyt sie od niego jezyka tatarskiego.
W dwdnastym roku juz sie doskonale upijat, po $mier-
ci matki, mniej jeszcze na niego dozoru dawano;
18 tat nie skonczyt, a przeszedt w rozpustach de-
hosznikéw wszystkich tak, ze zadna dama uczciwego
wychowania nie chciata i$¢ za niego; wyszukano mu
przeciez ksiezniczke Lubomirska, staroscianke obli-
mowska, ktéra nie majac szczeScia podobaé sie in-
nym, odwazyla sie p6js¢ za RadziwiMa, juz na ten
czas miecznika litewskiego; lecz to malzeustwo nie
dtugo trwato. Szalerstwa, ktore wyrabiat po pijanu
i po trzezwili, byty nie do zniesienia; zaczem Lu-
bomirska odjechata 'swego meza: musiat nastgpi¢ mie-
dzy nimi rozwdd, i na tem konczymy skutki wycho-
wania Karola RadziwiHa, ktoérego zycie petne wie-
lorakich gorszacych, osobliwych i nieszczesliwych przy-
padkow, wymagatoby osobnego i dlugiego opisu.

Drugi, syn Potockiego, wojewody kijowskiego i
Potockiej, wojewodzianki poznanskiej, bogatej z
bie bardzo kobiety, lecz niezmiernie zto$liwej. » o-
jewodzina kijowska nie chciata pozwoli¢, aby jej
jadynak miat sie uczy¢ w konwikcie warszawskim,
chociaz tam juz znajdowali sie¢ Potoccy: wszystko to
byto nie réwne w glowie tej kobiety; postanowiono
zatem da¢ mu wychowanie domowe, wybrano do te-
go Pijara, ktérego nazwiska me pamietam, i przy.
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umiat jezyk dworski, aby byt sposobny zawczasu
odby¢ podroz do obcych krajow, osobliwie do
Francyi, ktora stuzyta Polakom za wzor do nasla-
dowania, bez braku w ztych i dobrych obyczajach.

dano za dozorce Bernardyna, ktoéren byt gwardya-
nem. Kamerdyner Francuz, od miodosci zaraz mo-
wit z paniczem po francuzku, i byt najwigkszym je-
go konfidentem.  Swiadkowie naoczni patrzacy sie
na to wychowanie, powiadali mi, ze Pijar z Bernar-
dynem grali po calym dniu w maryasza, a miody
Szczesny z swym kamerdynerem bawit sie w garde-
robie, wyciskajgc cytryny na timonade, lub zatru-
dniajac sie okoto innych jakich przysmaczkow, kto-
remi swoich nauczycieléw czestowaé lubit. Nie wol-
no bylo Szczesnemu widzie¢ swej matki, ani ojca;
trzeba na to byto szc_zeg()ln?/ch audyencyi, z ktérych
zawsze odchodzit potajany, [ub pobity; tak rést Szcze-I
sny w domu swych rodzicow, az przyszedt do tej
pory wieku, w ktérym serce miodego obudzg gwat-
towne czucia na widok pieknosci. Poznal on na swe
nieszczescie w domu wiasnych rodzicow, Komorow-
ska, kasztelanke sandecka, zwierzyt sie pierwszych
zapatow' swemu kamerdynerowi; kamerdyner wciagnat
do intrygi Bernardyna, Bernardyn zrobit konfidencyg
rodzicom panny. Szczesny bardzo rzadko od swych
rodzicobw widziany, mdgt sie bezpiecznie oddala¢ na
dni kilka, intryga tak daleko poszta, Ze nareszcie
ozenit sie potajemnie z Komorowska. Sekret takowy
dobry jest do czasu, lecz dlugo utajonym by¢ nie
moze: dowiedziata sie wojewodzina kijowska; natych-
miast wygnano Bernardyna i Pijara; Szczesny wziat
sio r6zg, a kamerdyner sto batogéw; dalsze skutki
tej awantury, péZniejszemu zostawimy opisaniu.

Wyjatki z powiesci historycznej,
pod tytutem,! ODLI;ZENIE PLOCKA 1097.
przez Edwarda

(Cigg dalszy.)
1.
Tutajacy sie ksigzeta w XI. wieku.
Tu wielkie budowle modrzewiowe lub debo-
we, czerniaty sie po pierwszej zaraz przebytej
zimie, a w miare uptywu lat, powlekaty sie co-

raz ciemniejszym kolorem. Czasami pokostowa-
no je jakim olejnym ptynem, azeby doda¢ gtad-
kosci i potysku drzewu, a wtedy cale te gma-
chy w swoich wystrzelonych i malowanych ksztai-
tach, wydawaly sie wyciosane z hebanu, lub wy-
kute z jednostajnej sztuki czarnego marmuru.
Na takich posepnych gmachach tym Swietniej
jeszcze blyszczaty blaszane dachy i wysmukie
strzaty towity kazdy promien, co go na zrnien-
nem Powislanskiem niebie obtoki nie ukryty.
Podobnie wygladat zamek Ptocki, kiedy Wia-
dystaw Herman wstgpit do gtéwnej sieni zam-
kowej, ktérej niczem nieozdobione Sciany, ISnity
sie jednostajnie tym czarnym kolorem, a w trzy
rzedy jedne nad drugie wyniesione okna, nieja-
ko z bojaznig przepuszczaty Swiatto$¢ w ten gmach
wysoki i obszerny; wtedy spotykajaca go u spo-
du gtdwnych wschodéw dziewica, mogta by¢
snadnie wzieta za jaka nadprzyrodzong istote,
zwyczajng mieszkanke takiego pelnego cieni
przybytku, albo za ktorg z béstw stowianskich,
opiekujacych sie pojedyncza rodzing, lub miej-
scem, a ktére jawito sie dla powitania wygnan-
ca krola w ulubionem jego mieszkaniu. Byla to
jednak tylko ksiezniczka Wanda, najmiodsza
~z corek krolewskich, ktéra po stracie matki
' mieszkata tutaj, badz przy ojcu, badz w jego
nieobecnosci pod dozorem ochmistrzyni; a teraz
przy spotkaniu ukochanego rodzica, ttumigc ra-
do$¢ dla dziecinnego uszanowania, blizkim tytko
ziemi ukionem i objeciem kolan ojcowskich, go
pozdrowita.

~Ksiezniczko!* rzekt wpot powaznie, wpdt

zartobliwie.  ,,Dziekujemy ci, ze$ nie kazata
zamkng¢ przed nami bram zamku Ptockiego.
Zbigniew i Bolestaw zostawili mi to jedyne

miejsce schronienia; lecz, gdyby tobie sie zdato
(czegoSmy sie w terazniejszym czasie obawiaé
mogli,) nas tu nie wpusci¢, przysztoby Wiady-
stawowi Hermanowi, zosta¢ na prawde tutaczem
i zebrakiem pogardzonym.*

.»Panie i ojcze mojl“““ rzekta krélewna.
,»»D0szty mnie razem z wiescig radosng o two-
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jem przybyciu, jakowes$ niepodobne do prawdy
gadania o ksigzetach, braciach moich, ale ja im
nie wierze, i ty krélu nie fatwo podasz w po-
dejrzenie wiare twych dzieci, dla ktérych byte$
zawsze pelnym laskawosci ojcem.““*

»Tak moje dziecie,” rzekt krol. ,, Ciezki
to przymus dla starego ojca, uwierzy¢ w zdra-
de i niewdzieczno$¢ tych, ktérych kocha. Ale
bedziemy mieli az nadto czasu o tern pomdwic,
teraz podaj mi reke, bom zmeczony podrozg i
coraz starszy i stabszy, me dziecie!“

To moéwigc, wstepowat krol na wschody;
jedng reka opiera, sie o porecz, drugg trzymat
sie ramienia corki, ktorej ptowe wlosy w dwa
warkocze splecione i mato réznigce sie kolorem
od ziotej przepaski, ktorg byly zwigzane, mie-
szaly sie ze srebrnym wilosem ojca; a stan jej
ulotny, tyle jg upodobniajacy, jakesSmy juz raz
rzekli, do powietrznego zjawiska, stawiat raza-
cg sprzeczno$¢ z ociezatym ruchem i nachylong
juz ku ziemi postawg starca, skofatanego wie-
kiem i troskami.

' Pierwsze stowa przybylych ozwaly sie w gma-
| chach i kominach zamku Ptockiego, z tym echem
szczegblnym miejscom dtugo niemieszkanym, kto-
rych sie samotno$¢ nagle przerywa. Rzekibys,
Zze samo powietrze przywykio tu do milczenia,
i ze gtos ludzki z trudnoscig przebija warstwy
niemaconej dtugo cichosci. Tak dziwnie brzmiala
rozmowa krola i ksiezniczki w zamkowdj sieni
i rozlegtych salach, do ktérych weszli. WKkrot-
ce jednak gtos przybylego orszaku rozpedzit ci-
sze. Po dziedzificach zamkowych rozsnuly sie
ttumne kupy. Otwierano juki i rozwodzono ko-
nie; zaludnity sie wszystkie potacie, i w jednej
chwili zamek stracit ten pozér samotnosci, kto6-
ry dlugi czas przedtem nosit.

Kiedy po krotkim odpoczynku Wiadystaw
Herman wyszedt na gtéwny kruzganek zamko-
wy, zeby ucieszy¢ oczy widokiem migjsc sobie
ulubionych, rozmawiajgc z ksiezniczkg i z Sie-
ciechem, patrzac na miasto potozone ze spodu
murow; uwaga jego zajeta zostata widokiem dos¢

znacznej kupy,
mg podnoszacg sie od miasta ulica,
nie dawno przybyt.

,C0z to?“ zawola, krol,”“ pozwalaz kto
sobie zarty z nas stroi¢ i w szyderskim obra-
zie przedstawia¢ wjazd nasz tutacki do naszego
miasta stolecznego Plocka? . . . Jezeli to nie
jesteSmy my sami, to ta kupa réznobarwna,
upylona i niepoczesna, ma co$ bardzo pozor wio-
czegobw', ktorzy sie z réwnym pospiechem, jako
i my z Sieciechowskiego zamku puscili w droge ?

(Cigg dalszy nastgpi.)

postepujacej ku zamkowi tg sa-
ktérg i on

KEPTYh!

o Filozofii FrentowzTciego.

(Ciag dalszy.)

Styl zatem jest owg czarodziejska moca, ktéra ziszcza
niepodobienstwa krytykéw Trentowskiego;, on to potrafi
przywota¢ przed oczy nietylko zakletego ducha, ale i ca-
tg w wrazeniach zmystowych dychajacg Materyg Boska:
potrafi jak czarnoksieznik, jednoczac pojedyncze wyrazy,
mysli i okolicznoéci w czarowue koto, mimowolnie pory-
waé nas w sam S$rodek zywej, rzeczywistej Prawdy. Dla
tego tez Trentowski do stylu tak wielkg przywiezuje wartos¢,

' nawet go czyni koniecznym warunkiem metody filozoficz-

nej i tak o nim moéwi: (Orb. p. 522.) SBitt tnatt flifo
bit maku, fo Eattn man c$ titcfyt anberg, alg bas
burd), baji mnn bab ©otEonba feines ctgencn SBefctth oor
bent ©olEonba i*reg SBefenS djfnct unb mit bentfelben bclcht
ca cmpfangt, unb mit bentfelben bereidyert c6 erjaiRt . . .
Cer ©tpl ber itmifiren sphilofopf)ie, ift bit Ichenbige ©oftes;
fpradtc, cint bntjcr in ftd> aUe Stple ber Sprane ber 2Wenfd)i
fleit - - .
tcnntniS, mug baljer wie bit Unenblitfifeif manuigfaltig,
wie bte gtcigEeit erbaben unb wte bic SWgegenwart inu
mer wab* K'n* Rzeczywiscie tez styl jego faczy
w sobie wszystkie te wiasnosci: zadziwia niestychang $mia-
toscig polotéw, czaruje niezréwnanem bogactwem wyrazow,
porywa powabnym zapatem zycia i jest prawdziwym Hin-
dostanem catego jezykowego zapasu, gdy Heglowski styl
jedng tylko odzuacza si¢ wzniostoscia. — Czyz powiemy,
iz Trentowski ,sadzi sie na wystowienie, gdy 0ll za
naturalng pochytoscia,
leje sie czasem z obfitosci, i szumng piang o brzegi bry-

Zznie? Otéz i ostatnia rdznica Trentowskiego systematu od .
Hegla, stawiajagca go w nie mniej korzystnem Swietle,

jak poprzedzajgce, przez ktdre spodziewalismy sie dac
czytelnikowi jakikolwiek obraz catosci systemu, by wnies¢ |

gr tft ber 2lu«bruce ber SBabrbcit unb ber gr; '

jak potok spieniony pedzac, prze- |



moégt snadniej , o ile prawdziwemi sg dwa twierdzenia,
ktore nastepnie rozebra¢ postanowilismy.

Moze by lepiej zrobi! by! Trentowski, gdyby zamiast
dotychczasowych trzech toméw i broszury o systemie, od
razu napisat byt jeden tom encyklopedyi systemu swego,
jak Hegel, i tak zamiast stabych zaryséw, jakie marny
w Podstawie do uniwersalnej filozofii (str. 328.) dat nam
byt od razu jasniejszy i zupetniejszy obraz swych zasad;
mozeby lepiej uczynit byt, gdyby pisma swe w ojczystym
byt oglosit jezyku, przez co jak powiada: ,,zyskatyby na
jasnosci, sile i wdzieku,* a na wzietosci i pozytku u ro-
dakéw; mozeby skuteczniej w ogélnosci dziatat na umy-
sty, gdyby zamiast stawiania tylko gorejacych obok siebie
mysli, bardziej zwazat na Scistg ich z siebie i potoczystg
wyniktosé, a przez to, pokazujgc bardziej jak, niz ze
to, co oglasza, najswietszg jest prawda, pewniej pozyski-
wat przekonanie czytelnikéw; — ale¢ trudno jest tworcy
przepisywa¢ $rodki do przeprowadzenia poczetych przez
niego zamiar6w'; wszakzez jemu samemu najwiecej 0 to
chodzi¢ powinno, aby jak najwasciwszy i najpomysiniej-
szy otrzymaty skutek. Trentowski, jak wida¢, nasamprzéd
postanowit nie pozytywnie z systemem swoim, ale raczej
negatywnie, t. j., polemicznie wystapi¢ z zasadami swemi
przeciw dotychczasowym niemieckim systemom Filozofii,
sng¢ na przysposobienie sobie wprzéd miejsca, nim gmach
na niem wystawi. Pomimo to wydrukowane dotychczas
dzietajego uwaza¢ wypada, jako poczatek obszerniejszej nad
Heglowska Encyklopedyi systemu calego, a dla tego napi-
sanej po niemiecku, aby tern skuteczniej dopetnita missyi
swej polemicznej. — Zostawmyz go przytem; niechaj ra-
dzi o sobie, jak najlepiej baczy, a zwrdéémy uwage raczej
ra to, czy w takiej, jakeSmy go widzieli od Hegla ro-
znicy, moze by¢ Filozofii postepem, lub nie?

Filozofia Heglowska calem Przedmiotu swojego wstrza-
sngwszy znaczeniem i dobrawszy sie ostatecznych kon-
czyn jego pierwiastkowych, z niezdobytg Scistoscig potra-
fita, wraz z nimi unoszac si¢ w coraz wyzsze i petniej-
sze sfery, wzbi¢ sie az na sam wierzch Przedmiotu i tam
ostatecznie forma swojg znaczenie jego opanowaé. Tak wy-
jasniwszy wszech rzeczy watek, od bytu nicosci, przez
sfery natury, czlowieczenstwa i Boga, az do siebie samej,
— w aupetnem dokonaniu i catym ogromie pracy zale-
gla przed okiem Smiertelnika, co zdazajac za nig, calg
juz site wyczerpnagt! Czyz sie jeszcze os$mieli o dalszy
spyta¢ postep? — Owszem, wiasnie ten niestychany po-
dziw nad nig, wywota w nim ciekawos$¢, jak rzecz tak
doktadnie skonczona dalej sie posunie? Ale gdziez znajdzie
na to odpowiedz? Wszakzez jedynie tylko w dotychcza-
sowej swojej wiedzy, w ktorej, jak w zakletem pozostaje
kole. A wiedza ta, c6z powie, gdy juz wszystko skon-
czyka, a nic po za sobg nie widzi? Powie tylko, iz spo-
czynkowi odda¢ sie nie moze, iz ruch jest jej dusza, iz

w dalszg musi pusci¢ sie droge, jak historya filozofii za-
Swiadcza.  Gdy wiec dalsza urwala sie droga, ratunek
zycia jedynie pozostanie w tern, iz czynno$¢ swa na sie-
bie sarne obréci, iz spusci sie w kraine, z ktérej byta
wyszta, iz whasng rozpocznie krytyke, czyli wezmie
obrot taki, jaki wzieta wtasnie w systemie Trentowskiego,
ktéry przez to pierwsza otrzymuje ceche postepu.

Dalej, sam pan Bayerhoifer powiada: ,,iz dgznos¢
Trentowskiego nie jest sierotq dzisiejszego S$wiata, iz pe-
wien kierunek dzisiejszego czasu twierdzi takze: Zze obok
rozumowej koniecznosci nalezy przyznaé jeszcze czyn;
iz czyn ten, z ktérego cata dopiero wynika Rzeczywi-
sto$¢, objetym by¢ nie moze przez sktadniag a priori,
tylko jedynie przez ogled a posteriori; ze ldea przypusz-
czonym jest tylko ogolnikiem, z ktoérego przez czyn
tworczy dopiero  wynikngé moze Rzeczywisto$é.«
Tak jest zaiste. Heglowska filozofia wywiodiszy caty
rodowod mysli przez wszystkie jej pokolenia, jest sa-
ma jak Mysl jedna, skonczona i wytezona ku urzeczy-
wistnieniu; jest jak czlowiek z myslg goracqg w gltowie
oczekujgcy w upragnieniu jej urzeczywistnienia.  Gdy
wr powszechnosci idei przeznaczeniem jest, aby w czyn
przeszia, stowo by ciatem sie stato; — gdy z poetg mo-
wigcym o cudzie: ,,Czynu, ach Czynu! Swiat wola, ze-
by sie z wiezow rozkowat, bo mu potrzeba aniota, coby
zbawienie zwiastowat.** Czyz w takieni usposobieniu
ducha i czasu naszego, zamknieta jak zotw w skorupie,
w idealizmie swoim, jedynie Filozofia, z og6lnego prze-
znaczenia i gtosu powszechnego wytamujac sie, nie wytknie
glowy i n6ég swoich na $wiat, w zycie i rzeczywistos¢,
i nie pusci sie w kraine czynu? Nie zadamy od niej,
by w czyn przechodzac, na czyn sie zamieniata, boé
wiecznie poznawaniem pozosta¢ musi; ale, nie zmieniajac
charakteru swego, czyz nie moze, zbierajagc $rodki, okoli-

cznosci, Materyat, z ktorego i jakim sposobem wiasne
jej tworzy sie ciato, a tak za czynem w Kraing czynu
wychodzac, przyglada¢ sie swobodnie wielkiemu aktowi

tworzenia, i bedac prawdziwie ,,przejsciem Boga do
tworzenia®“ sta¢ sie prawdziwym Filozofii postepem?
Wreszcie Filozofia dotychczasowa ostatnia, jako czy-
sty spirytualizm, jakzez wydrze sie z swego idealizmu,
jakze dalej postapi, jesli nie uderzy w materyatizmu
strony, i w nim sie nie rozgosci, jako jedynym zywiole,
co sie po za jej zakresem rozlega? Lecz powie tu
kto$, Filozofia zwracajaca sie ku materyatizmowi, zabie-
rajgca wiec stanowisko dawnych materyalistow, czyz nie
| znajduje sie na drodze wstacznej jraczej, jak postepu? Spu-
| szczenie Filozofii, krolujacej przez system ostatni u same-
go szczytu krain duchowych — u samego Boga bytujgcej
w Niebie w otchtan Materyi i Zmystowosci otmet,
czyz nie bedzie raczej jej znizeniem, jak wywyzszeniem?
— Ale¢ system Trentowskiego Materya kialjhe wréwmych



prawach i godnosci z ldea, zamieszcza ja tam, gdzie
przemieszkuje ldea; a zatem Filozofia jego, obchodzaca
Whiebowziecie Materyi, i dgzaca za nig do samego Nieba,
czyz wyda sie jako pokalanie i znizenie niebianskiej czy-
stoéci, a nie rozprzestrzenieniem raczej i wypetnieniem
krainy niebieskiej? A Chrystus Pan ukrzyzowany, po
zmartwychwstaniu swojem wstgpiwszy do piekiet, czyz nie
réznit sie od duchéw, na wdeczne tam mieszkanie skaza-
nych, i nie innem, jak oni na piekla patrzyt okiem?
,»Czyz ludzko$¢, moéwi autor, wiecznie tylko obchodzi¢
bedzie Passya wielkopostng, a nigdy nie zaswieci Zmar-
twychwstaniem? ““  Chociaz wiec przej$¢ trzeba wprzod
udreczenie ciata i wielkopostng Idealizmu przewage, to
przecie postep dalszy, tylko na tak oczyszczonym Mate-
ryalizmie jedynie polega¢ moze.

(Dalszy cigg w nastepujgcym Numerze.)

PRZEGLAD.

i 1, ,,Niezapominajki, Noworoczni® na rok 1841., wy-
1 dany przez Karola Korwela, ozdobiony piecig
rycinami. Warszawa.

Powierzchowno$¢ tego Noworocznika, coraz ozdohniej-

| sza, wewnetrzna atoli warto$¢ jego, nie okazuje takiego
postepu. Wierszyki oryginalne, mato znaczace; proza,

précz niektorych znakomitych imion, np. Wojcickiego, Ma-

gnuszewskiego staba; z resztg powiesci tuzinkowe, poczesci
z obcych dorabiane i sztukowane, w ktérych juz sam tok
mowy nie polskiej, zdradza ich obce pochodzenie, np. za-
raz na samym poczatku w ,Podaniu familijnem:*“ , ja-
bym chyba"na t6zu $mierci odkryfa tobie tajemnice twojej
dalekiej "prababki; jesliby dla dobra twojego bez zwioki
wywota¢ jej nie trzeba byto; albo: ,,pozostato wre wia-

daniu kréla,“

Opis Gdanska i Krolewca, takze powierzchowny, zdaje
sie, ze dla ryciny tylko dorobiony.

Lecz takie jest przeznaczenie literatury Noworoczni-
kowej | Jak modny galanternik nie stara sie opatrzy¢ swe-
go skladu w szczeroziote, prawdziwie szacowne sprzety,
ale w same lekkie a powabne btyskotki; tak podobnie
wydawca Noworocznika, chcac zadowolni¢ powiewny gust
modnych czytelniczek, lekkich tylko i oko necacych dobie-
ra¢ musi artykutow.

Obejmujg Niezapominajki podtug imiom Autoréw naste-
pujace artykuty.

Anonim-. Marek i Fiotek, Anakreontyk, Gdansk (z ry-
cing) ; Podwdjne widzenie, powies¢ z angielskiego (z ry-

cing).

Ans . . . Testament starej panny, powiesc.
Cezary Em. Podr6z do wadd, powiesc.
Filleborn, Listek z cmentarza.

Go . .. Ant. Do Emmy, Sonet.

Korwet Karol. Kamien powotania, powies¢ history-
czna z rycing, Krélewiec, Wspomnienia, Powies¢.
Karol z K. . . Piosnka turecka z Byrona.
JSSO/gntASSeWSkif Pan Kaniowski,

(zbyt fantastyczna).
M . . . Marzenie o Szczesciu. Utamek nie z poematu.
Nie . . . E. T. Podanie familijne, powie$¢ (z rycing).

powies¢

Odyniec Edw. Ar/t. Niebo i Ziemia. Wyjatek
z dramy lirycznej Lorda Byrona.

Tyszynski, o poezyi Hebrajskiej.

W O'}cicjtd, Kr." Wt 1. Rebacz. 2. Pan Jan i

Pan Michat. Pie$ni Mitosne z XVI. i XVII. wieku.

«. ,,Pierwiosnek No.worocznikit r.a rok 1841., ztozo-
ny z pie$ni samych Dam, zebrany przez Pauline Kra-
kow w Warszawie 1841.

Miesci z prozy: J . .. Antoniny, kobieta; Krakow
Pauliny; Marya, ksiezna Witemberska; Slubny Upominek

iL... zL K Wyjatek z niewydanej powiesci; Na-
kwask.iej Anny, Mazur i Szprudel; O ... Albiny Cor-
ka szkic z prawdziwego zdarzenia W ... z L. Pauliny

Zastona ksiezniczki El. Radziwittownej ; ¢+ « + skiej J. Ofia-
ra, Kkorrespondeneya z r. 1596.; Ziemeckiej Eleonory
Poezya i Kazimierz z Kroléwki. Nadto 28. poezyek roz-
maitych.

5J,

Pierwszy Zeszyt ,,Biblioteki Warszawskiej ““ na

Styczen 1841. obejmuje:

1. Zabytki poganstwa w Polsce,
skiego.

2. Rozbojnicy przez Wdjcickiego.

3. 0 Dramacie fantastycznym, wyciag z pism p. Sand
przez Szabranskiego,

4. Poezye L. Potockiego, Jachowicza, Jézefa Paszkow-
skiego.

5. Krotki rys zycia A. M. Kitajewskiego i wycigg z jego
pism ,,0 Wodach mineralnych w Polsce,* przez
F. Belze.

6. Odkad stuzy ustawie hipotecznej i wszelakim prze-

pisom w niej potgczonym moc obowiezujaca pizez

O Przemysle, jego historycznym postepie i wp ywie

na bieg %wilizacyi przez A. Kurca.

Andrze] Wolan, przez Michata Baliriskiego.

Listy z r. 1520., 1531. 1591-
U, V\\y@ﬂk 2 IE%% | Zbigniewa Morsztyna Zr- 1617.
U. Jdozefa Zelichowska, przez Leona Potockiego.

przez W. Maciejow-

~



£50

12.
13.
14.

Tomita powies¢, przez Karola Balinskiego.
Postrzezenie Bibliograficzne, przez A. Wage.
Kronika literacka: a, Przygody Winnickiego, i, Spo-
mnienia G. Olizara. ¢, Zbiory piesni ludu z r. 1840.
przez A. 1. S. d, Witolorauda. e, Nowe poezye
Korsaka, f, Stare Gawedy i Obrazy Wojcickiego.
g, Rozprawa o plemionach Ting-Ling. A, Powiesci
starego stugi, przez A. Tyszynskiego. i, Dziela
z nauk przyrodzonych i techniczne z roku 1840.
A, Wiadomosci z literatury rossyjskiej, czeskiej, illi-
ryjskiej przez Dubrowskiego.

Rozmaitosci, Nowiny, Starozytnosci Celtyckie. Czto-
wiek uwazany pod wzgledem wagi i wzrostu. O ule-
pszeniu zeglugi na Wisle przez W. i t. d.
(Dokonczenie bedzie w nastepujacym Numerze.)

15.

.» Wizerunki i Roztrzasania Naukowe, Tomik 15.*
Wilno 1840. zawiera:

1. O uczuciu religijnem. 2. Szekspir. 3. Stosunki
duszy ludzkiej z Bogiem (rzecz wyjeta z przektadu dzie-
fa Szlegla. Filozofia Zycia p. X. J. Debirskiego S. P.,
na ktory ogtoszony zostat prospekt); Rozmaitosci zawie-
raja: O najpierwszej, w polskim jezyku drukowanej ksigz-
ce, wydanej przedZywotem Chrystusa Pana w Kra-
kowie 1522., a tg jest:

,,Rozmowy, ktore myal krél Salomon madry z Mar-
chottem grubem a sprosnym a wssakosz iak o nyem powye-
daig bardzo zwymownym z figurami i zgadkami smye-
snymi.““ Pod tym tytulem rycina czworoboczna przedsta-
wiajgca Marchotta miedzy dwoma drzewami, nizkiego,
grubego, z wielkg gtowa, bez whoséw na brodzie, licza-
cego co$ na palcach etc. Przypisuje to dzietko Wietor
Annie z Jarostawia katztelance Wojnickiej, przez wdziecz-
no$¢, jak pisze, iz, gdy on jadae do Krakowa z rzeczami
swojemi, w wielkim btocie zawigznat, jego Mito$¢ pan twoj
(Wojnicki) wtenczas jadae w droge, wotat sobie zamie-
szka¢, a mnie z blota wyrwaé. 0 Panie mitosierny a li-
tosciwy, nie mam ci czym tey litosci odstuzy¢, ale tym
pismem a wybiyanem imie twloie a twoy nad ubogim cno-
tliwy uczynek chce na wieczno$¢ dac. Przeto juz ja ziet
ta wielkg chciwoscia, gdym zgotowat litery, a wssystki
ku pismu potrzeby, myslac cobych miat tak krotofilnego
naprzéd wybiia¢;, wecigtem przed sie Smiesznego a kroto-
filnego Marchotta gadanie z Salomonem, ktory mym wia-

OREDOWNIK wychodzi w Poznaniu co tydzien w Niedziele.

«1

snym nakladem przez Jana bakatarza z Hossyczek, wyto-
zon jest w polskie z faciny. Dan list z domu naszego
we wtorek przed Swietym Thomg apostotem. Lata bozego
narodzenia 1521.

(Dokonczenie bedzie w nastepuj(jcym Numerze.)

X JPoiSnania. wkrétce wyjdzie za granica z dru-
ku: ,,Statystyka W. X. Poznanskiego*“ przez L. hr. Platera.

Drukuje sie takze ,,Noc letnia,* powies¢ fantastyczna,
przez Anonima. Z tego, com czytal, pisze nasz referent,
zda mi sie, Ze bezimienny tu autor zasiedzie od razu
w gronie najznakomitszych pisarzéw’ polskich.

Wiadystaw Sabatyn pisze w jezyku Ukrainskim His-
torya, obyczaje i zwyczaje tamtejszego ludu, w formie
listow. Historya siega tylko ostatnich czaséw, bez po-
rzadku chronologicznego.

Pan A. Krzyzanowski z Murzynowa, wydaje w Lipsku
z rycinami tragedyg oryginalng w czterech aktach, pod
tytutem Dagestan.

Piszg z Galicyi, ze we Lwowie Zaklad Ossolinskiego
zacznie wkrotce po Nowym-Roku wydawaé znowu da-
whniejsze peryodyczne pismo, i ze juz kilku literatow Ga-
licyjskich pomoc redakcyi przyrzekio.

Znany czeski poeta Czelakowski, wydat swoj diugo
oczekiwany poemat ,,Centyfolia,* sktadajacy sie z dwoch
oddziatéw, po 50 kart. Mito$¢ i ojczyzna sg przedmio-
tem tego poematu.

W Presburgu wyszty nie dawno poezye Goristawa
Skutteta, odznaczajgcego sie chlubnie niezwyczajnym po-
lotem lirycznym i zrecznem obrobieniem samych stowian-
skich przedmiotow. Rossyjska literacka gazeta donoszaca
o tem, czyni te uwage: Zyczycby nalezato, aby i insi sto-
wianscy pisarze poszli za tak pieknym przyktadem, nim do
reszty Stowianszczyzna przytlumiong zostanie.

Znany czeski pisarz Tyl, otrzymat nie dawno od Cze-
chéw, w Wiedniu zyjacych, w holdzie szacunku, ko-
sztowny pierscien zioty. PierScien ten zdobig cztery gra-
naty, oznaczajace cztery czesko-stowianskie narody: Cze-
chy, Morawy, Stowakéw' i Szlgzakéw, z brylantem w $rod-
ku, majagcym oznacza¢ zjednoczenie tych stowianskich na-
rodowych literatur (Takze z Gazety literackiej rossyjskiej).

Prenumerate pot-

roczng na 26 Numerdéw, wynoszacg 9 Ziotych polskich przyjmujg krélew-

skie pocztamty, ksiegarnie krajowe i zagraniczne, jako tez i

Garbarach No. 45.,

drukarnia w Poznaniu na

gdzie sie Oredownik wydaje.

Redakcya Oredownika: JL. Yoplinski. JT. Kulcastsewics.
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